ext. D) \ O

ZMLUVA O SPOLUPRACI A PORADENSTVE
uzavretd podia § 269 ods. 2 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v platnom zneni medzi:

Obchodné meno: Allexis s. r. 0.

Sidlo: Staré Grunty 1/B, 841 04 Bratislava

1&0: 36 866 865

DIC: 2022967232

I1IC DPH: SK2022967232 .

Bankové spojenie:  2706913951/0200 vedeny vo VUB, a.s.

Zapisana: v Obch. registri Okresného stdu Bratislava 1.
Oddiel Sro, Vlozka Cislo 63083/B

Zast(Openy: Jana Rovéaninova, konatel spoloCnosti

(dalej len ako ,Poskytovatel’™ v prislusnom gramatickom tvare)

a

Obchodné meno: Obecny urad Rovinka

Sidlo: 900 41 Rovinka 350

ICO: 00 305 057

DIC: 2020362036

Bankové spojenie:  1802404001/5600 Prima banka Slovensko a.s.
Zastlpeny: JUDr, Milan Bombala, starosta obce

(dalej len ako ,Klient" v prislusnom gramatickom tvare)

Klient a Poskytovatel (v dalfom spoloéne tieZ ako ,Zmiuvné strany™, individualne tiez
ako .Zmluvna strana“) sa nizSie uvedeného dila dohodli na uzavreti tejto Zmluvy
o ‘spolupraci a poradenstve (v dalSom len ako ,Zmluva®):

Definicie pojmov
Pre tcely tejto Zmluvy maju niZdie uvedené pojmy nasledujlci vyznam:

a) Grant znamend finantnd podpora poskytovana za podmienok stanovenych

risludnym Koordinatorom v rémci prisludného Grantového programu, na zaklade

Ziadosti o NFP schvélenej prisludnym Koordindtorom a v pripade uzavretia Zmiuvy

o poskytnuti prispevku. Grant zahffia finanZné prostriedky EU, ako aj finanéné
prostriedky §tatneho rozpo&tu SR uréené na spolufinancovanie Projektu,

b) Grantovy program znamend prislusnd schéma podpory Projektov v réamci
prislusného operalného programu, programu iniciativy ES, komunitarneho
programu EU alebo iného programu podpory, ktord definuje okruh éinnosti, pre
ktoré mozno ¥iadat o Grant a ktord uréuje podmienky, ktoré musi Ziadatel o Grant
splnit,

¢) Koordinator znamend prislusny orgdn (napr. riadiaci orgén, sprostredkovatelsky
orgdn pod riadiacim organom), ktory prijima, vyhodnocuje a rozhoduje o Ziadosti
o NFP, ktory uzatvara so ¥iadatetmi, ktorych Ziadosti o NFP schvélil, Zmluvu
o poskytnuti prispevku a ktory vykonéva kontrolu poskytovania Grantu,

d) Projekt znamend dokument, ktory popisuje zamer, ciele, prostriedky, metodiku,
rozpolet, realizaciu, a iné ukazovatele planovanej Cinnosti, na vykonavanie ktorej
ma Klient zdujem ziskat Grant, pri¢om Projekt pozostava zo Ziadosti o NFP,
osnovy a priloh,



e) Projektovy manaZér znamend zamestnanec Poskytovatela zodpovedny za
realizaciu tejto Zmluvy, ktory v mene Poskytovatela vykondva Sluzby podia tejto
Zmluvy v prospech Klienta,

f) SluZba - Ciastkové plnenie predmetu Zmluvy zo strany Poskytovateia uvedené
v clanku II. tejto Zmiuvy,

g) Vyzva (Vyzva na predkladanie projektov) - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Koordindtora, na zaklade ktorého Poskytovatel vypracovéva
Projekt,

h) Zmluva - tato zmluva vratane vsetkych dokumentov, dodatkov alebo priioh, o
ktorych sa zmluvné strany dohodli, Ze sU jej neoddelitefnou stcastou;

i} Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,Zmluva
o NFP") znamena zmluva medzi Koordindtorom a Klientom, na zéklade ktorej a
za podmienck stanovenych prisluSnym Grantovym programom bude Klientovi
vyplateny Grant zo strany Koordinatora, ked%e podla rozhodnutia Koordindtora
boli splnené vietky podmienky stanovené Grantovym programom na udelenie
Grantu,

j} Ziadost o NFP znamena formalizovany dokument, ktory je sucastou Projektu a
pozostdava zo Ziadosti o udelenie finanéného prispevku a osnovy, je vyhotoveny
v stilade s podmienkami Grantového programu, Ziadatel na jeho zdklade pozaduje
udelenie Grantu od Koordinatora,

Clanok I.
Predmet Zmiluvy

Predmetom tejto Zmluvy Je zavazok Poskytovatela spolupracovat s Klientom
a poskytovat mu sluZzby a iné plnenia smerujice k zrskamu Grantu a vypracovanie
Ziadosti o nenavratny finanény pnspevok (dalej len ,Ziadost o NFP") k projektu
s pracovnym nazvom: ,Cyklotrasy®, v rdmci Operaéného programu Bratislavsky kraj,
prioritnd os 1: Infradtruktira, Opatrenie:1.1 regenerdcia sidiel, aktivita 1.1.3-
Zachovanie a obnova prirodného dedi¢stva a podpora cyklistick\'(ch trds s ciefom
rozvoja cestovného ruchu, {dalej len ,Grantovy program").

Rozsah plnenia Poskytovatela voci Klientovi je podrobne 3pecifikovany v &lanku II.
tejto Zmluvy,

Predmetom tejto Zmluvy je aj zavézok Klienta riadne a véas prevziat plnenie od
Poskytovatela a zaplatit Poskytovatelovi cenu za podmienok dohodnutych v &lanku
II1. tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ tymto vyhlasuje, Ze je opravneny vykondvat poradenstvo a vietky s tym
sUvisiace Cinnosti podla tejto Zmluvy, Ze ma dostatok sklsenosti s takouto &innostou,
¢im je plne spsobily uskuto&fiovat innosti podla tejto Zmluvy riadne, odborne,
v stlade s pristusnymi prévnymi predpismi a pokynmi Klienta.

Clanok II.
Rozsah a spdsob spoluprace a poskytovania poradenstva

Poskytovatel sa odo dfia U&innosti tejto Zmiuvy zavdzuje priebeZne Klientovi

poskytovat nasledujlce sluzby:

1.1. monitoring a prawdelne informovanie Klienta o mozZnostiach ¢erpania finanénych
prostriedkov z fondov EU vzhladom na identifikované potreby Klienta

1.2. podpora v komunikacii Klienta s Koordindtorom v slovenskom alebo anglickom
jazyku

-2/9-



1.3. vypracovanie Projektu resp. Ziadosti o NFP podia &anku I. ods. 1 tejto Zmluvy
v sllade s podmienkami Grantového programu
(dalej len ,Sluzby")

1.4 vypracovanie Financnej analyzy k projektu.

2. Vystupy budll spracované osobitne alebo vo forme spravy v spisovnom slovenskom

jazyku v pisomnej forme vo dvoch vyhotoveniach a elektronickej forme na nosi¢i CD-
ROM v standardnom formate v siboroch vytvorenych nastrojmi MS OFFICE 97 a
vyssie.

. Vystupy za jednotlivé plnenia podla tejto Zmluvy Poskytovatel predloi po ich
vyhotoveni Klientovi na schvdlenie. Na schvalovanie pisomnych vystupov sa
primerane pouziju ustanovenia ¢lanku V. ods. 1 a 2 tejto Zmluvy.

Clanok III
Cena

1. Klient sa zavézuje platit Poskytovatelovi Cenu za Sluzby, poskytnuté a vykonané
podla ¢lanku II ods. 1. tejto Zmluvy a to nasledovne:

1.1.Narok na zaplatenie ceny za sluzby vo vySke 4300,- € bez DPH, pricom DPH je
860,- €, t.j. vyska odmeny s DPH predstavuje sumu 5.160,- €, (suma
slovom: patttsm sto Sestdesiat eur) wvznikd Poskytovatelovi odovzdanlm
vypracovanej Ziadosti o NFP resp. Projektu v zmysle ¢lanku I ods. 1 tejto Zmiuvy
Klientovi. Cena je splatna na zaklade faktury vystavenej Poskytovatelom, ktorej
splatnost je 15 dni odo dfia jej doru&enia Klientovi.

2. Klient sa =zavazuje zaplatif dohodnutll cenu podia predodiého odseku,
+ bezhotovostnym prevodom zodpovedajlicej pefiaznej sumy na U&et Poskytovatela,
v lehote 15 dni na zéklade dorucenych faktur.

3. Klient nema narok na vratenie odmeny podla odseku 1.1 tohto &énku v pripade
zruSenia vyzvy o NFP, alebo v pripade ak nelspech Ziadosti o NFP bol spdsobeny
konanim Klienta.

4. Klient nema narok na vratenie odmeny podia odseku 1.1 tohto élanku v pripade,
ak neposkytne dostatoén( stGfinnost Poskytovatelov:, aj napriek tomu, Ze bol na
to Poskytovatelom vyslovne upozorneny.

5. Cena za sluzby alebo jej ¢ast v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy sa povaZzuje
za uhraden( dfiom jej pripisania na bankovy Udet Poskytovatela, uvedeného
v zdhlavi tejto Zmluvy.

6. Kiient je povinny do troch (3) pracovnych dni odo dha podpisu Zmluvy o NFP
medzi Klientom a Koordinatorom pisomne informovat Poskytovatela o tejto
skutocnosti a v rovhakom termine odo dia obdrZania prvej platby od Koordinatora
pisomne informovat Poskytovatela o tejto skutoénosti. V pripade omegkania s
plnenim tychto povinnosti je Klient povinny uhradit Poskytovatelovi zmluvni
pokutu vo vyske 0,05% z ceny za sluZby podla odseku 1. tohto &lanku Zmluvy za
kaZdy defh omeskania. Tymto ustanovenim nie je dotknuty ndrok Poskytovatela na
nahradu 3kody vo vyske ceny za sluzby podla odseku 1. tohto &&nku, ktora
Poskytovatelovi poruSenim oznamovacej povinnosti Klienta, vyplyvajlicej z tejto
Zmluvy, vznikne,
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7. Zmluvné strany si nebudl vzajomne narokovat Uhradu nékladov spojenych s
vydanim povoleni, certifikdtov, $tadii, spravnych, bankovych, stdnych a ani inych
poplatkov stivisiacich s ¢innostami pre Projekt, resp. Ziadost o NFP.

8. Cenu za sluzby podlfa odseku 1 tohto clanku Zmiluvy je mozné upravit dodatkom
k tejto Zmluve v pisomnej forme so stihlasom obidvoch Zmluvnych stran.

9. Ak je Klient v omeskani s platbou ceny za sluzby alebo jej &asti v zmysle odseku 1
tohto &ldnku Zmluvy, mé Poskytovatel pravo pozadovat Urok z omegkania vo vyske
0,05 % denne z diznej sumy.

Clanok Iv
Trvanie Zmluvy a €as pInenia

. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitl odo dfa jej podpisania obidvoma Zmluvnymi
stranami do dfia wvysporiadania si vzajomnych zavdzkov Zmiuvnych strén
vyplyvajlicich z tejto Zmiuvy.

Poskytovatel' sa zavézuje zalat s realizdciou predmetu Zmluvy do 7 dni odo dfa
podpisu tejto Zmluvy a Klient je vrovnakej lehote povinny zadat poskytovat
Poskytovatelovi sléinnost pri  pineni predmetu Zmluvy, najméa poskytnGf
Poskytovatelovi vietky podklady potrebné pre realizéciu predmetu Zmluvy. V pripade
nedodrzania uvedenej lehoty jednou zo Zmluvnych strdn sa primerane posunie
zaciatok realizécie predmetu Zmluvy,

. Termin dodavok plneni pre sluzby podla ¢lanku II. ods. 1 bod 1.1 a 1.2 tejto Zmluvy
je priebeZne pocas celého trvania tejto Zmluvy. Termin doddvky plnenia podia ¢lanku
II. bod 1.3 a 1.4 tejto Zmluvy je priebeine v sllade s terminmi na predkladanie
projektov v ramci prislusnej vyzvy na predkladanie projektov.

: ‘ Clanok V
' Akceptaéné konanie

Plnenie uskutoChované zo strany Poskytovatela pre Klienta podla €lanku II. ods. 1
bod 1.3. a 1.4 tejto Zmluvy musi byt pri odovzdani predmetom akceptatného
konania. Akceptacné konanie je proces odovzdania a prevzatia plnenia, v ktorom:

a) Poskytovatel' je povinny odovzdaft Klientovi plnenie v dohodnutom termine,
rozsahu a v dohodnutej kvalite

b} Klient je povinny prevziat plnenie od Poskytovatela v pripade ak zodpovedd
Grantovému programu a neobsahuje vady

¢) odovzdanie a prevzatie sa uskutoChuje formou akceptaéného protokolu,
podpisaného opravnenymi zastupcami zmluvnych stran pri odovzdani, prevzati
a akceptacii pinenia; Akceptacny protokol sa sklada z 2 &asti — pri odovzdani
a prevzati Sluzby zmluvné strany podpiSu &ast 1. Preberacie konanie a pri
akceptécii Sluzby zmluvné strany podpisu ¢ast 2. Akceptaéné konanie — vzor
akceptacného protokolu je uvedeny v Prilohe &, 1 tejto Zmluvy,

d) Kiient je povinny zariadit overenie pinenia do 5 pracovnych dni od jeho
odovzdania zo strany Poskytovatela. V pripade, ak odovzdané plnenie
predmetu Zmluvy nezodpoveda dohodnutému rozsahu a kvalite podla zistenia
Klienta v procese overovania alebo testovania, je Klient povinny tlto
skutofnost oznamit Poskytovatefovi vo forme pisomnych pripomienok
(sUcasne zaznamenanych v prisiugnom akceptaénom protokole) najneskdr v 5.
pracovny defi od prijatia, inak sa na pripomienky neprihliada
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2.

4,

e) v pripade uplatnenia oprdvnenych namietok zo strany Klienta v stanovenej
fehote (5 pracovnych dni od odovzdania a prevzatia) je Poskytovatel povinny
vybavit pripomienky Klienta vratane pripadného odstranenia zistenych vad
do 7 (siedmich) pracovnych dni od ich pisomného dorufenia. Akceptaéné
konanie vtakomto pripade je ukonéené diom doruéenia prepracovaného
pinenia Klientovi. V pripade, ak sa namietky Klienta vecne netykajd predmetu
tejto Zmluvy, akceptaéné konanie sa povaZuje za ukonfené doruéenim
pisomného ozndmenia Poskytovatela Klientovi o neopodstatnenosti namietok

f) v pripade, ak Klient nevznesie pisomné pripomienky k prevzatému plneniu do
5 pracovnych dni od jeho odovzdania zo strany Poskytovatela, akceptacné
konanie je v takomto pripade ukoncené ku diiu marneho uplynutia uvedenej
lehoty, pricom odovzdané plnenie sa povaZuje zo strany Klienta za
akceptované bez pripomienok, t.j. ako plnenie bez vad.

Predmet Zmluvy bude povaZovany za Uplne splneny podpisanim akceptaéného
protokolu Klientom za odovzdané plnenie podla ¢lanku II. ods. 1 bod 1.3 a 1.4 tejto
Zmluvy, tato skutoénost sa v predmetnom akceptadnom protokole vyslovne uvedie,
alebo poslednym dfiom lehoty podla ¢lanku V ods. 1 pism. f) v pripade marneho
uplynutia lehoty stanovenej v citovanom ustanoveni tejto Zmluvy.

Poskytovatel je oprévneny prediZit termin dodavky &astkového plnenia, ak déjde
k nedodrZaniu zavazkov Klienta podia tejto Zmluvy alebo z dévodov vy$sej moci.

V pripade, Ze sa realizécia predmetu Zmluvy z dévodu vzniknutého na strane Klienta
zacne neskér, nez odo dita podpisu tejto Zmluvy, posundt sa terminy dodavok
Ciastkovych plneni uvedené v tejto Zmluve o dobu, o ktordl sa posunul zadiatok
realizacie predmetu plnenia Zmluvy, o tejto skutoCnosti bude Poskytovatel
bezodkladne pisomne informovat Klienta s uvedenim ddvodu posunutia realizacie
a]eho dizky. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze takyto posun terminu realizicie sa
povazuje za zmenu Zmluvy aj vprlpade, Ze zmluvné strany nepristipia
k vyhotoveniu osobitného pisomného dodatku k Zmluve ohladne zmeny terminu
¢ plnenia.

Clanok VI
Miesto plnenia

Miestom dodavky predmetu plnenia podia tejto Zmluvy je sidlo Klienta. Plnenia
vyplyvajlce z predmetu Zmluvy bude preberat povereny zdstupca Klienta v mieste
dodavky plnenia.

Sluzby Poskytovatela budd realizované na pracoviskdch Poskytovatela a Klienta.
Klient je povinny umozZnit pristup pracovnikov Poskytovatela do vSetkych potrebnych
priestorov.

Clanok VII
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavaque

1.1.vykonavat prava a povmnostl zalozené touto Zmluvou a vyplyvajuce Z nej s
odbornou starostlivostou v zaujme a v prospech Klienta,

1.2. poskytovat Klientovi bez zbytoéného odkladu vdetky informacie a oznamovat
skutocnosti podstatné pre splnenie podmienok prisludného Grantového programu
Klientom

1.3. poskytovat Klientovi podporu pri komunikdcii s Koordindtorom,

Poskytovatel je opravneny {innosti uvedené v tejto Zmluve alebo ich asti vykonavat
aj prostrednictvom subdodavatelov.

Poskytovatel’ podia tejto Zmluvy vykonava poradenstvo a dalsie Gkony smerujice
k tomu, aby Klient mal moZnost s Koordindtorom uzavriet Zmluvu o NFP. Zavazkom
Poskytovatela v Ziadnom pripade nie je zabezpelenie udelenia Grantu alebo uzavretia
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10.

11,

12.

Zmluvy o NFP. Poskytovatel nezodpovedd za pripadny neuspech Klienta pri ziskavani
Grantu, ak riadne splnil svoje zévézky vyplyvajlce z tejto Zmluvy.

Poskytovatel' nezodpoveda za oneskorené podanie Ziadosti o NFP ani za podanie
netiplnej Ziadosti o NFP, ak poskytol Klientovi vSetky sluzby podla tejto Zmiluvy
riadne a vcas.

Poskytovatel nezodpoveda za chyby a vady a pripadné Skody vzniknuté Klientovi
pripadne akymkoivek tretim osobam spdsobené pouZivanim vysledkov cinnosti
Klientom, ktoré wvznikli na =zaklade nespravnych informacii poskytnutych
Poskytovatelovi Klientom alebo v ddsledku inych dévodov majtcich pdvod u Klienta.

Klient je povinny zabezpelit vietky dokumenty a podklady, ktoré ma k dispozicii a
ktorych zabezpeéenie je v jeho kompetencii, ktoré mbézu mat vplyv na mieru, ktorou
Klient spini podmienky prislusného Grantového programu, ako aj také dokumenty a
podklady, ozabezpecenle ktorych Poskytovatel Klienta poziada a ktoré stvisia s
Projektom, Ziadostou o NFP alebo Grantovym programom vV termine stanovenom
Projektovym manaZérom Poskytovatela.

Klient je dalej povinny Poskytovatelovi poskytovat maximalnu suéinnost pri
poskytovani sluzieb podla tejto Zmluvy podla poZiadaviek Poskytovatela, najma je
povinny zabezpelit (¢ast pracovnikov Klienta na rokovaniach s Poskytovatelom
sUvisiacich s poskytovanim sluZieb podla tejto Zmluvy.

Klient nie je oprdvneny bez slhlasu Poskytovatela previest prava, povinnosti a
pohfadavky zalozené touto Zmluvou alebo z tejto Zmluvy vyplyvajlce na tretie osoby
bez predchadzajlceho suhlasu Poskytovatela.

Klient zodpovedd za to, Ze tGto Zmluvu uzavrel v stlade s predpismi o verejnom
obstaravani, ak sa aplikuju.

Klient na zéklade tejto Zmluvy spinomociiuje Poskytovatela na poddvanie Ziadosti
o NFP vratane povinnych priloh do systému ITMS. Klient poskytne Poskytovatelovi
prlstupove prava a heslo k systému ITMS bezodkladne po jeho ziskani za Ucelom
podania Zladostl o NFP.

Poverenym zastupcom Klienta pre preberanie iastkovych plneni a pre akceptaéné
konanie vratane podpisu akceptalnych protokoloV je ......coiiiiinceiienns

Zmluvné strany spolu komunikujl telefonicky, faxom, postou (formou listu) alebo
elektronickou postou. Elektronickd komunikéacia je rovnocennd pisomnej komunikacii.

Clanok VIII
Zachovavanie micanlivosti a exkluzivita

Vzhladom k skutoénosti, Ze pri realizacii tejto Zmluvy budd mat obidve Zmiuvné
strany pristup k informaciam tykajacich sa druhej Zmluvnej strany (informacie
obchodnej, vyrobnej, prevadzkovej, marketingovej, finanénej, majetkovej,
organizaénej, personalnej, technickej povahy) sa Zmluvné strany zavéazuju, Ze:

a) informacie ziskané od druhej Zmluvnej strany, ktoré nie st verejné a ktoré
sa pre UGcely tejto Zmluvy povaZuji za obchodné tajomstvo druhej
Zmluvnej strany, bez pisomného suhlasu druhej Zmiluvnej strany priamo
alebo nepriamo tretej osobe neoznamia, nespristupnia, nezverejnia, alebo
pre seba alebo iného nevyuziju

b) ziskané informacie, ktoré predstavujii obchodné tajomstvo pouZiji vyluéne
pre Ucely realizacie tejto Zmluvy
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¢} obmedzia zverenie predmetn\}ch informacii iba tym svojim zamestnancom
alebo tretim osobam, ktori si uréeni na plnenie predmetu tejto Zmluvy
a u ktorych zabezpeduju dodrZiavanie ddvernosti tychto informacii
a povinnosti s tym suvisiacich.

Klient udeluje Poskytovatelovi suhlas na zverejnenie nasledujicich Gdajov:
a) obchodné meno alebo ndzov Klienta

b) popis Projektu a casové obdobie, v ktorom sa uskutocnil alebo ma
uskutoénit

¢) finanény objem

a to za ucelom prezentdcie referencii Poskytovatela. Sihlas sa udeluje na
zverejnenie Udajov podia tohto bodu v akejkolvek podobe a forme, jednorazové
alebo opakované.

Obchodné tajomstvo Poskytovatela tvoria:

a) informacie a (daje, ktoré Poskytovatel poskytne Klientovi pri vzédjomnom
obchodnom styku

b) vysledky a produkty sluZieb poskytnutych podia tejto Zmluvy, najma obsah,
vecné a pravne riedenia, pracovné postupy Poskytovatela a know-how

¢) listiny a obchodné dokumenty, na ktorych je vyslovne uvedené, Ze tvoria
obchodné tajomstvo Poskytovatela.

V pripade, Ze Klient poru$i povinnost micanlivosti podla ods. 1 tohto &dnku najma
vo vztahu ku skutoénostiam a informaciam uvedenym v ods. 3 tohto &lanku, je Klient
povmny Poskytovatelfovi zaplatif zmluvn( pokutu vo vyske 1.500,- € (slovom
t|5|cpatsto EUR) za kazZde Jednotiwe porusenie tejto povinnosti; tym nie je dotknuté
pravo na nahradu Skody prevySujicu zmluvn pokutu.

s

V pripade, Ze Poskytovatel' porudi povinnost mi¢anlivosti podla ods. 1 tohto &idnku je
Poskytovatel povinny Klientovi zaplatif zmiuvn( pokutu vo vyéke 1.500,- € (slovom
tlSlcpatsto EUR) za kazdé Jednothve porusenie tejto povinnosti; tym nie je dotknuté
pravo na nahradu Skody prevysujlicu zmluvni pokutu.

Klient sa zavaZUJe, Ze pocas trvania tejto Zmluvy nepoveri Ulohami prekryvajicimi sa
obsahovo s ¢innostami podla tejto Zmluvy ind osobu ako je Poskytovatel

V pripade poruenia ods. 6 tohto &ldnku je Klient povinny zaplatit zmluvni pokutu
vo vySke 100% z ceny za sluZby podla &lanku III ods. 1. bod 1.1 tejto Zmiuvy.

Poskytovatel' je oprdvneny vyhotovit si kdpie, odpisy alebo vypisy z akychkolvek
materialov, podkiadov, ktoré mu poskytol Klient v akejkolvek podobe len pre {icely
naplnenia tejto Zmluvy.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat micanlivost a chranit dévernost informacii
ziskanych od druhej Zmluvnej strany trva vo vy$gie uvedenom rozsahu podas trvania
tejto Zmluvy, ako aj po skonceni tejto Zmluvy.

Clanok X.
- Skoncenie Zmluvy

. Tato Zmluva zaniké uplynutim doby, na ktord bola uzavretd v zmysle &lanku IV.

ods. 1 tejto Zmluvy alebo dohodou Zmluvnych stran.
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. Zmluvné strany sa dalej v sdlade s § 263 Obchodného zdkonnika dohodli, Ze nemézu,

okrem dévodov uvedenych v ods. 5 a ods. 6 tohto &lanku, od tejto Zmluvy odstUlpit.

Zmluvné strany sa ties dohodli, Ze v pripade porusenia ods. 2 tohto &l&nky Zmluvy
i ovi zmiuvnit pokutu vo vySke 50 %

Obe Zmiuvné strany zhodne vyhlasuji, Ze dohodnutd zmluvnd pokutu povazujl za
primerantl.

Poskytovatel je opravneny od tejto Zmluvy odstipit v pripade:

dopracovanie alebo doplnenie Projekty alebo Ziadosti o NFP, najma povinné
prilohy podta Zoznamu Povinnych priloh k Ziadosti 0 NFP

5.2. porudenia zavizky mlCanlivosti podfa &ldnku VIII. ods. 1 tejto Zmiuvy Klientom

5.3. porusenia dohody o vyhradnom poskytovani sluZieb podla Clanku  VIIL. ods. 6
tejto Zmluvy Klientom

5.4. omeskania Klienta s akoukolvek platbou podla tejto Zmluvy presahujicou tridsaf
(30) dni.

Klient mé pravo od tejto Zmluvy odstupit v pripade:

6.1. 2e Poskytovatel hrubo Porusuje svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, najmi ak

. Klientovi neposkytne dohodnuté sluzby riadne a véas a ani Po pisomnej vyzve

’ Klienta, ‘v ktorej na splnenie povinnosti Poskytovatel poskyto! primerant]
dodatoéni lehotu

6.2. poruSenia zavazky micanlivosti podla &anku VIII, tejto Zmluvy Poskytovatelom.

Odstdpenie musi byt pisomné a musi byt dorugené druhej Zmluvnej strane.
Vodstipeni sa musf uviest ddvod odstdpenia tak, aby bol jednoznacne -
identifikovateiny a nezamenitelny s inym dévodom, inak Je odstipenie neplatné.
Odstipenie je G¢inné diiom doruéenia Zmluvnej strane.

Cdstupenie zo strany Klienta nie je G&inné skér, ako je zaplatens cena za sluzby alebo
jej Cast podla &énku 111 ods. 1 tejto zmluvy za dovtedy poskytnuté sluzby zo strany
Poskytovateia.

Clanok X
Zaverecéné ustanovenia

. Tato Zmluva sa uzatvira podia ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika

v platnom znenj; vztahy touto Zmluvou blizSie neupravené sa spravuju ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a ostatnych v3eobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej Republike.

Prilohy s neoddelitetnou sucasfou tejto Zmluvy.
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. Tato Zmluva nadoblida platnost a G&innost diom jej podpisu oprévnenymi zastupcami
oboch Zmluvnych stran.

. Tato Zmluva sa vyhotovuje vo dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre kaZdu
Zmluvnu stranu.

Menit a doplfaf tito Zmluvu mo#no vyluéne pisomnymi dodatkami, ktoré musia byt
Cislované a podpisané opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran,

. Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujl, Ze su s jej obsahom obozndmené a ze
tato Zmluvu uzatvaraji na zaklade svojej slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni a za

napadne nevyhodnych podmienok a ze zavazky z nej vyplyvajlice sa zavézujd riadne
a v€as pinit.

Dodavatel sa zavazuje pri realizacii predmetu zmluvy dodrziavat préavne a iné poZiadavky
v oblasti ochrany Zivotného prostredia.

Priloha €.1 Akceptalny protokol

Za Poskytovatela Za Klienta
Jana Rovcaninova JUDr. Milan Bombala

70 MA) 2013 i
Miesto a datum : Miesto a datum : . ,20 MA) 703
"""""""""""""" peds 5. R0

' . gtaré Geunty 1/8
84104 Sra'zigia\;g'
£ slovenska republika
@ @X .:3 1£0: 36 866 865
’ pif: 2022567232
’ (& pRrHE SK2022067232
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